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nielegalnego handlu bronig strzelecky i lekkg w zwigzku z trzecig
konferencjag przeglgdowg stuzgcag dokonaniu przeglgdu realizacji programu
dziatania ONZ w zakresie BSiL (Nowy Jork, 18-29 czerwca 2018 r.)

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu konkluzje Rady dotyczace stanowiska UE w sprawie zwalczania
nielegalnego handlu bronig strzelecka 1 lekka w zwiazku z trzecig konferencja przegladowa stuzaca
dokonaniu przegladu realizacji programu dzialania ONZ w zakresie BSiL (Nowy Jork,

18-29 czerwca 2018 r.); konkluzje te zostaly przyjete przez Rade¢ na posiedzeniu, ktore odbyto si¢
28 maja 2018 r.
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ZALACZNIK

KONKLUZJI RADY DOTYCZACE STANOWISKA UE W SPRAWIE ZWALCZANIA
NIELEGALNEGO HANDLU BRONIA STRZELECKA I LEKKA W ZWIAZKU
Z TRZECIA KONFERENCJA PRZEGLADOWA SEUZACA DOKONANIU PRZEGLADU
REALIZACJI PROGRAMU DZIALANIA ONZ W ZAKRESIE BSiL (NOWY JORK,
18-29 CZERWCA 2018 R.)

1.  Rada odnotowuje, Ze nielegalna bron strzelecka i lekka nadal jest Zrédlem niestabilnosci
1 przemocy z uzyciem broni, co utrudnia wysitki na rzecz zrownowazonego rozwoju
1 zarzadzania kryzysowego, powoduje dalszg destabilizacje catych regiondow, nalezacych do
nich panstw 1 ich spoteczenstw, podsyca przemoc z uzyciem broni i przestepczos¢
zorganizowang oraz poteguje skutki atakow terrorystycznych. W zwiazku z tym Rada jest
zaangazowana w zapobieganie nielegalnemu handlowi bronig strzelecka i lekka 1 amunicjg do
tych rodzajow broni oraz w ograniczanie tego zjawiska, a takze w propagowanie
rozliczalnosci 1 odpowiedzialno$ci w odniesieniu do legalnego handlu tg bronig 1 amunicjg do

niej.

2. Radauznaje program dziatania ONZ na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig
strzelecky i1 lekka, zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach (program dziatania
w zakresie BSiL) za uniwersalne ramy zwalczania zagrozenia powodowanego przez
nielegalng bron strzelecka i1 lekka oraz popiera jego pelng i skuteczng realizacje na szczeblu

krajowym, regionalnym i globalnym.

3. Rada z zadowoleniem przyjmuje zblizajacg si¢ trzecig konferencje przegladowa (RevCon3)
w Nowym Jorku zaplanowang na 18-29 czerwca 2018 r., ktéra jest okazja do dokonania
przegladu postepoéw w realizacji programu dziatania. Zdaniem Rady ambicja konferencji
RevCon3 powinno by¢ zapewnienie adekwatnos$ci programu dzialania w zakresie BSiL

1 zwigkszenie jego skutecznosci.

4.  Rada przypomina, ze 3 kwietnia 2017 r. przyjeta decyzje (WPZiB) 2017/633 dotyczaca
wspierania dzialan zmierzajacych do zapewnienia pomyslnego i adekwatnego wyniku trzeciej
konferencji przegladowej programu dzialania w zakresie BSiL poprzez cykl sympozjow

tematycznych 1 konferencji regionalnych oraz inne przedsiewzigcia.
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5. Unia Europejska wniesie konstruktywny wktad w wypracowanie znaczacego i1 konkretnego,
opartego na konsensusie wyniku RevCon3, dbajac jednoczesnie o to, by nastgpujace

kluczowe cele zostaty odzwierciedlone w dokumencie koncowym konferencji:

1. Uznanie, ze realizacj¢ programu w zakresie BSiL wspierajg synergie z instrumentami
migdzynarodowymi majacymi podobne cele, takimi jak Traktat o handlu bronig
1 protokot ONZ o handlu bronia, w szczego6lnosci w odniesieniu do obowigzkow

sprawozdawczych.

ii.  Dodanie zapobiegania nielegalnemu handlowi amunicja, jego zwalczania

1 eliminowania do zakresu programu dziatania w zakresie BSiL.

iii.  Uznanie, ze zgodnie z agenda na rzecz zrbwnowazonego rozwoju 2030, rozwoju nie
mozna osiggnaé bez pokoju i bezpieczenstwa, natomiast pokoj i bezpieczenstwo beda
zagrozone, jesli nie zapewni si¢ zrOwnowazonego rozwoju, a kluczowe znaczenie ma
w tym zakresie ograniczania nielegalnego handlu BSiL i amunicjg do tych rodzajow

broni.

iv.  Uznanie zré6znicowanego wplywu, jaki przemoc z uzyciem broni wywiera na kobiety,
mezezyzn, dziewczgta i chlopcow, propagowanie roli kobiet w realizacji programu
dziatan w zakresie BSiL oraz propagowanie znajomosci problematyki ptci

w dziataniach z zakresu kontroli BSiL jako warunku skutecznosci tych dziatan.

v.  Podjegcie staran zmierzajacych do zachowania i zwigkszenia skutecznos$ci programu
dziatan i — w jego ramach — mi¢edzynarodowego instrumentu umozliwiajacego $ledzenie
w $wietle rozwoju technologii, projektowania i produkcji BSiL i handlu tymi rodzajami
broni. W zwigzku z tym UE jest szczegolnie zaniepokojona faktem, Ze coraz
powszechniejsze wystepowanie broni o konstrukcji modutowej i brak swiatowego
standardu co do tego, w jaki sposéb i w jakim miejscu umieszcza¢ oznakowanie takiej
broni, grozi stopniowym zmniejszeniem zdolnosci do $ledzenia tego rodzaju broni.
W celu zapewnienia i1 zachowania zdolnosci do $ledzenia BSiL o konstrukcji
modulowej, niezbgdne jest, by konferencja przegladowa uzgodnita proces stuzacy

osiggnieciu konsensusu w sprawie znakowania BSiL o konstrukcji modutowe;.
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vi. Propagowanie systematycznego sledzenia zaj¢tej nielegalnej BSiL, wymiany informacji
migdzy wlasciwymi agencjami na szczeblu krajowym, regionalnym i globalnym,
zgodnie z prawem krajowym, oraz wykorzystywania tych informacji w celu

identyfikowania i powstrzymania przenikania broni.

vil.  Podkreslenie roli odpowiedzialnych praktyk w zakresie kontroli wywozu broni
w zapobieganiu nielegalnemu handlowi BSiL i zwalczaniu go, obejmujacych dokonanie

— przed wydaniem pozwolenia na wywoz — oceny ryzyka przenikania broni.

viii. Wspieranie dziatan w zakresie kontroli BSiL na obszarach dotknigtych konfliktem
poprzez zwigkszenie roli ONZ i regionalnych operacji pokojowych, przy rozwazeniu —
w poszczegdlnych przypadkach — w momencie definiowania ich mandatu wlaczenia do
niego pomocy na rzecz monitorowania embarga na bron i na rzecz zarzadzania

zapasami.

ix.  Podkreslenie roli programu dziatania w zakresie BSiL w walce z terroryzmem.
Skuteczna realizacja programu dziatania w zakresie BSiL przyczynia si¢ do
udaremniania nabywania BSiL przez terrorystow i tym samym ogranicza potencjalne

skutki dokonywanych przez nich atakow.

x.  Wsparcie istotnej roli odgrywanej przez organizacje regionalne w realizacji programu
dziatania w zakresie BSiL, a takze ogdlnie angazowania naukowcow, spoleczenstwa

obywatelskiego i przemystu w przedsigwzigcia zwigzane z tym programem dziatania.

6.  Unijne cele dotyczace rezultatow konferencji przegladowej doprecyzowano w dokumencie

zawierajacym stanowisko, ktory to dokument jest przedstawiony w zalaczniku.
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ZALACZNIK

STANOWISKO UE NA TRZECIA KONFERENCJE PRZEGLADOWA PROGRAMU
DZIALANIA ONZ NA RZECZ ZAPOBIEGANIA NIELEGALNEMU HANDLOWI
BRONIA STRZELECKA I LEKKA, ZWALCZANIA 1 ELIMINOWANIA GO WE

WSZYSTKICH ASPEKTACH

Unia Europejska wniesie konstruktywny wklad w wypracowanie znaczacego i konkretnego,

opartego na konsensusie wyniku trzeciej konferencji przegladowej programu dziatania ONZ

w zakresie BSiL. UE zaproponuje nastepujace stanowisko rozbudowujace i doprecyzowujace

10 kluczowych celow UE wymienionych w konkluzjach Rady:

1.  UE opowiada si¢ za tym, by w dokumencie koncowym RevCon3 znalazto si¢ odestanie do

nastgpujacych dokumentow:

dokumenty koncowe posiedzen miedzysesyjnych odbywajacych si¢ co dwa lata
dotyczacych programu dzialania w zakresie BSiL (piatego posiedzenia panstw

w 2014 r. oraz szostego posiedzenia panstw w 2016 1.);

sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ na temat broni strzeleckiej i lekkiej
skierowane do Zgromadzenia Ogolnego ONZ z 2016 r. (A/CONF.192/BMS/2016/1)
oraz do Rady Bezpieczenstwa ONZ z 2017 r. (S/2017/1025) 1 z 2015 r. (S/2015/289);

sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ skierowane do Zgromadzenia Ogolnego
ONZ na temat najnowszych zmian w zakresie produkcji, technologii i projektowania
BSiL oraz ich skutkow dla realizacji migdzynarodowego instrumentu umozliwiajacego
$ledzenie (A/CONF.192/BMS/2014/1);

rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ na temat broni strzeleckiej i1 lekkiej (RB ONZ
nr 2117 22013 r., RB ONZ nr 2220 z 2015 r. i nr 2370 z 2017 r.);

rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa
(rezolucja RB ONZ nr 1325z 2000 r. i kolejne rezolucje), a w tym wzgledzie szczegdlne
odestanie do rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2242 z 2015 r., w ktorej wyraznie
zacheca si¢ do wzmacniania pozycji kobiet w ramach dziatan stuzacych zapobieganiu
nielegalnemu transferowi oraz destabilizujagcemu gromadzeniu i niewlasciwemu

wykorzystywaniu broni strzeleckiej i lekkiej oraz ich zwalczaniu i eliminowaniu;
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rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1612 z 2005 r. — Dzieci w konfliktach
zbrojnych;

dokumenty OBWE dotyczace BSIL.

2. Jesli chodzi o oceng realizacji programu dziatania w zakresie BSiL, UE popiera wiaczenie

nastgpujacych elementow do dokumentu koncowego RevCon3:

1.

il.

iil.

Propagowanie realizacji programu na szczeblu krajowym poprzez wykorzystanie
krajowych organdéw koordynacji dziatan miedzy agencjami, krajowych planow
dzialania, krajowych punktéw kontaktowych, prawodawstwa — w tym klauzul karnych,
przepis6w 1 procedur administracyjnych — oraz monitorowanie odnos$nych aspektow
cyklu zycia BSiL w tym produkcji BSiL, kontroli jej wywozu i handlu nia, jej

gromadzenia i pozbywania si¢.

Propagowanie r6znych aspektow dotyczacych BSiL w ramach dwustronnej
1 migdzyregionalnej wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa, w tym w ramach
transgranicznej wspoOtpracy i wymiany informacji miedzy organami §cigania i organami

celnymi stuzacej ograniczaniu nielegalnego handlu BSiL.

Wzmocnienie roli 1 pozycji organizacji (sub-)regionalnych z mysla o wspieraniu panstw

w realizacji programu dziatania w zakresie BSiL.

iv.  Umozliwienie i propagowanie wymiany i wykorzystania informacji na temat
zidentyfikowanych modeli nielegalnego handlu i przenikania, zgodnie z prawem
krajowym, takze za pomoca internetowych baz danych na szczeblu krajowym,
regionalnym i mi¢dzynarodowym, ze wsparciem na rzecz roli Interpolu i ONZ w tym
zakresie.

v.  Propagowanie w kontekscie kontroli wywozu BSiL stosowania umoéw z uzytkownikami
koncowymi.

vi.  Zachecanie do stosowania nowych technologii projektowania BSiL, ktore oferuja
mozliwo$ci w zakresie kontroli BSiL.

vil. Intensyfikacja dziatan na rzecz bezpieczenstwa fizycznego i1 zarzadzania zapasami,

w tym poprzez stosowanie nowych technologii.
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Viil.

iX.

X1.

Xil.

Xiii.

Xiv.

XV.

XVi.

Usprawnienie wymiany informacji dotyczacych zajmowania broni, zgodnie z prawem
krajowym, w celu pokonania stabosci i zwickszenia mozliwosci w zakresie dochodzen

1 $cigania, ze szczegdlnym naciskiem na wspotprace regionalng.

Propagowanie i wspieranie wdrazania standardow i najlepszych praktyk obchodzenia
si¢ z bronig strzelecka (takich jak migdzynarodowe standardy kontroli broni strzeleckiej
—ISACS) oraz amunicja (takich jak migdzynarodowe wytyczne techniczne dotyczace
amunicji — [ATG).

Propagowanie przejrzystosci poprzez zachecanie panstw do wspdlnego korzystania

z krajowych punktow kontaktowych na potrzeby programu dziatania w zakresie BSiL
i przedktadania swoich sporzadzanych co dwa lata sprawozdan w sprawie stanu
realizacji programu dziatania w zakresie BSiL i mi¢dzynarodowego instrumentu
umozliwiajacego $ledzenie oraz do uwzgledniania kwestii BSiL w swoich
sprawozdaniach na potrzeby rejestru broni konwencjonalnej ONZ, a takze sprzyjanie

synergiom w tej kwestii z innymi powigzanymi instrumentami mi¢dzynarodowymi.

Zajecie si¢ kwestig nielegalnej produkcji i modyfikacji BSiL i jej komponentow,
polegajacej m.in. na produkcji rzemie$lniczej, obrobee przyrostowej (drukowanie
przestrzenne), przywracaniu cech uzytkowych broni palnej pozbawionej cech
uzytkowych oraz przeksztatcaniu broni palnej na §lepe naboje.

Propagowanie dobrych praktyk w odniesieniu do trwatego pozbawiania BSiL cech
uzytkowych i sprawiania, by przywracanie cech uzytkowych stato si¢ fizycznie
niemozliwe, m.in. poprzez promowanie standardow ustanowionych w rozporzadzeniu
(UE) 2015/2403.

Propagowanie niszczenia jako preferowanego rozwigzania, jesli chodzi o przeznaczenie
nadwyzek BSiL.

Zajecie si¢ rosngcym znaczeniem przeprowadzanych w internecie i online transakcji
nielegalnego handlu BSiL oraz czg¢$ciami i komponentami do tych rodzajow broni.

Zajecie si¢ rdznicami w przepisach pomiedzy panstwami, ktore to réznice ulatwiaja
nielegalny handel BSiL i jej produkcje, w tym nielegalne przeksztalcanie broni palne;j

na $lepe naboje w pelnosprawng bron palna.
Propagowanie zwickszonej roli ONZ i regionalnych operacji utrzymywania pokoju —
w ramach ich odno$nych mandatoéw i w stosownych przypadkach — w odniesieniu do

problematyki nielegalnej BSiL.
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xvii. Uwzglednianie problematyki BSIL i amunicji w programach odbudowy pokonfliktowej,
programach demobilizacji, rozbrojenia i reintegracji, a w szczegdlnos$ci w programach

reformy sektora bezpieczenstwa (SSR).

3. Jesli chodzi o oceng realizacji migdzynarodowego instrumentu umozliwiajacego sledzenie,

UE popiera wlaczenie nastgpujacych elementow do dokumentu koncowego RevCon3:

1. Zapewnienie skutecznosci migdzynarodowego instrumentu umozliwiajacego §ledzenie
w $wietle rozwoju technologii i projektowania BSiL. W zwigzku z tym UE jest
szczegoblnie zaniepokojona faktem, Ze coraz powszechniejsze wystgpowanie broni
o konstrukcji modutowej i1 brak §wiatowego standardu co do tego, w jaki sposob
1 w jakim miejscu umieszcza¢ oznakowanie takiej broni, grozi stopniowym
zmniejszeniem zdolnosci do $ledzenia tego rodzaju broni. W celu zapewnienia
1 zachowania zdolnos$ci do §ledzenia BSiL o konstrukcji modutowej, niezbedne jest, by
konferencja przegladowa uzgodnita proces stuzacy osiggnieciu konsensusu w sprawie
znakowania BSiL o konstrukcji modutowej. Rezultatem tego procesu powinien by¢
oparty na konsensusie dokument uzupetniajacy mi¢dzynarodowy instrument
umozliwiajacy $ledzenie, np. stanowigcy zatacznik. Oprocz porozumienia w sprawie
znakowania BSiL o konstrukcji modutowej, dokument ten powinien rowniez
odzwierciedla¢ inne skutki rozwoju technologii i projektowania BSiL, w tym
zwigkszone stosowanie polimerdéw, a takze zmiany w oznakowaniu, prowadzeniu
rejestrow 1 §ledzeniu. Dokument taki pozwolitby zapewni¢, by rozwdj technologii
1 projektowania nie powodowal zmniejszenia skuteczno$ci miedzynarodowego

instrumentu umozliwiajacego $ledzenie.

ii.  Propagowanie znakowania przywozonej broni — zgodnie z wymogami
mi¢dzynarodowego instrumentu umozliwiajacego $ledzenie — w miar¢ mozliwosci

w momencie produkcji.

iii.  Propagowanie stosowania nowych technologii na rzecz bardziej skutecznego
znakowania, prowadzenia rejestrow i Sledzenia BSiL.. Podsumowanie dokonane przez
przewodniczacego drugiego posiedzenia ekspertow rzadowych w 2015 r. (MGE2)

zawiera istotne ustalenia i propozycje w tym zakresie.

iv.  Wzmocnienie mechanizméw stuzacych wymianie informacji na temat krajowych
systemdéw znakowania w momencie produkcji, a takze na temat standardowych

procedur dotyczacych zajmowania nieoznakowanej BSiL.
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v.  Propagowanie krajowej realizacji instrumentu umozliwiajacego $ledzenie — poprzez
przepisy dotyczace znakowania, prowadzenia rejestréw 1 $ledzenia oraz poprzez
sporzadzanie co dwa lata sprawozdan, ustanawianie krajowych punktow kontaktowych

oraz opracowywanie krajowych planéw dziatania.

vi. Budowanie zdolno$ci w zakresie $ledzenia nielegalnej BSiL i amunicji na obszarach
dotknietych konfliktem, poniewaz moze to pomoéc identyfikowac 1 powstrzymywac
nielegalne przeptywy broni do rejondéw objetych konfliktem. Mozna to osiggnac
poprzez: wspieranie zaangazowania ONZ i regionalnych operacji pokojowych
w gromadzenie, rejestrowanie, §ledzenie i niszczenie nielegalnej BSiL 1 amunicji do
tych rodzajow broni — w ramach ich odno$nych mandatow i tam, gdzie to mozliwe — we
wspotpracy z grupami ekspertow ONZ zajmujacymi si¢ monitorowaniem
oenzetowskich embarg na bron; wspieranie budowania zdolnosci lokalnych organow
ds. bezpieczenstwa i organéw $cigania w zakresie §ledzenia broni i prowadzenia
dochodzen, w potaczeniu z propagowaniem bazy danych Interpolu iArms oraz innych
odpowiednich baz danych; a takze wspieranie przedsiewzi¢c¢ takich jak inicjatywa

iTrace prowadzona przez Conflict Armament Research.

4.  Jesli chodzi o oceng¢ wdrazania mi¢dzynarodowej wspotpracy i pomocy, UE popiera

wlaczenie nastepujacych elementow do dokumentu koncowego RevCon3:

1. Wspieranie realizacji planu dziatania w zakresie BSiL poprzez wspotprace i pomoc na
rzecz dziatan w zakresie kontroli BSiL.

ii.  Dokonanie oceny wptywu wspodtpracy i pomocy na realizacj¢ planu dziatania
w zakresie BSiL oraz przedstawienie wynikow tej oceny na odbywajacym si¢ co dwa
lata posiedzeniu stron organizowanym w ramach procesu mi¢dzysesyjnego dotyczacego

tego programu dziatania.

iii.  Zwigkszenie skutecznosci 1 trwato$ci wysitkow w zakresie pomocy poprzez ulepszong
koordynacje — we wspolpracy z odno$nymi organizacjami regionalnymi, darczyncami,
agencjami wykonawczymi — przy zachowaniu petnej odpowiedzialno$ci panstw
otrzymujacych pomoc oraz w miar¢ mozliwosci w ramach krajowych planéw dziatania

realizowanych przez te panstwa.

iv.  Wspomaganie instrumentu powierniczego ONZ na rzecz wspierania wspotpracy

w zakresie regulowania handlu bronig.
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v.  Zwigkszenie przejrzystosci w zakresie wspoipracy i pomocy w dziedzinie kontroli BSiL
poprzez uzgodnienie mi¢dzy darczyncami globalnego repozytorium, w ramach ktoérego
rejestrowano by pomoc w zakresie kontroli BSiL.
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